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IT REUNION BILATERAL DE ORGANISMOS DE APLICACION
DEL ACUERDO DE ALCANCE PARCIAL SOBRE TRANSPORTE

INTERNACIONAL TERRESTRE DE PERU Y BRASIL
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b)

d)

e)

f)

TRANSPORTE INTERNACIONAL DE CARGA POR CARRETERA

Ambas delegaciones convinieron en establecer el cupo
de 10,000 toneladas de arrastre (carga) por bandera.

VIGENCIA DE LOS PERMISOS ORIGINARIO Y COMPLEMENTARIO

Establecer que, para el transporte de carga, los
Permisos Originario y Complementario tengan vigencia
indeterminada. En el caso de transporte de pasajeros
la vigencia seré de 15 afios renovables
automdticamente.

La suspensién y/o caducidad de los mismos se regiréan
por las disposiciones del Primer Protocolo Adicional
sobre Infracciones y Sanciones como Anexo IV al
Acuerdo de Alcance Parcial sobre Transporte
Internacional Terrestre.

Los permisos originarios otorgados hasta la fecha se
adecuaridn automiticamente a los plazos de vigencia
establecidos en el primer péarrafo del presente
literal.

PERMISOS PROVISORIOS

Establecer que el permiso complementario, se otorgue
en un plazo maximo de treinta (30) dias, sin necesidad
de otorgar un permiso provisorio.

DOCUMENTOS DE TRANSPORTE

Ambos paises continuardn exigiendc uUnicamente los
documentos cuyos formatos han sido aprobados en el
marco del Acuerdo de Alcance Parcial sobre Transporte

Internacional Terrestre de los Paises Miembros del
Cono Sur. Estos documentos son:

TRANSPORTE DE CARGA:

Manifiesto Internacional de Carga/Declaracién de
Tridnsito Aduanero-MIC/DTA y Carta Porte Internacional.

TRANSPORTE DE PASAJEROS:

Boleto de Viaje y Lista de Pasajeros, la misma que
serd entregada a la entrada vy salida del pais.

PUNTOS DE FRONTERA HABILITADOS
Incluir dentro del acépite sobre Cruces Fronterizos
adoptado en la I Reunién Bilateral, la utilizacidn del

paso fronterizo Desaguadero(Peru) - Frontera con
Bolivia.
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ACTA

ITI REUNION DE AUTORIDADES DE TRANSPORTE TERRESTRE
POR CARRETERA

PERU - BRASIL

-

En la ciudad de Lima, Replblica del Perd, entre los dias 24 y 25
del mes de Octubre de 1996, se realizé la II Reunién Bilateral
Peri-Brasil sobre Transporte Internacional Terrestre por
Carretera, en el marco del Acuerdo de Alcance Parcial sobre
Transporte Internacional Terrestre de los Paises Miembros del
Cono Sur.

La Delegacién peruana fue presidida por el Ing. Marco Aurelio
Gambini Vidal, Director General de Circulacién Terrestre del
Ministerio de Transportes, Comunicaciones, Vivienda Y
Construccidén y la delegacién brasilefia por el Sr. Claudio Ivanof
Lucarevschi, Secretario de Transporte Terrestre del Ministerio
de Transportes.

La relacién de integrantes de ambas delegaciones figura en el
anexo No 1.

La reunién se inicié a las 09:30 horas, con las palabras de
bienvenida de la Ing. Elsa Carrera de Escalante, Ministra de
Transportes, Comunicaciones, Vivienda Y Construccién,
Seguidamente hizo uso de la palabra el Presidente de 1la
delegacién de Brasil, agradeciendo la acogida de parte de las
autoridades peruanas.

A continuacidén se aprobdé el Temario que figura como anexo NQ 2.

Luego se didé inicio a las sesiones de trabajo, durante las cuales
se debatidé ampliamente sobre los diversos temas de la agenda,
ocasién durante la cual ambas delegaciones brindaron informacién
sobre sus sistemas nacionales en el &mbito del transporte
terrestre e intercambiaron puntos de vista sobre el transporte
por carretera bilateral, llegando a los siguientes acuerdos:
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g)

h)

PERMISOS OCASIONALES

Ambas delegaciones acordaron conceder permisos
ocasionales para el transporte internacional de carga
por carretera. Este permiso serd emitido en los casos
en que la empresa legalmente habilitada no disponga en
su flota de vehiculos de equipos adecuades para la
realizacién de dicho transporte. Estos permisos seran
otorgados para el transporte de cargas indivisibles,
mudanzas, traslados de productos gquimicos, etc.

Al respecto acuerdan que la vigencia del permiso
ocasional serd de un plazo mdximo de 90 dias, siendo
renovable por uUnica vez. Las autoridades al emitir
dicho permiso, aplicardn lo dispuesto en el Art. 27Q
del Acuerdo de Alcance Parcial sobre Transporte
Internacional Terrestre, asi como examinaran si la
naturaleza de la carga Jjustifica el permiso
sclicitado.

En cuanto al transporte ocasional de pasajeros, las
partes acuerdan que la emisién de dicho permiso estara
limitada a su ejecucién en circuito cerrado Y
inicamente se concederd a empresas gque tienen
experiencia para realizar transporte de pasajeros.
Dicho permiso serd emitido conforme a lo previsto en
el Art. 279 del Acuerdo de Alcance Parcial sobre
Transporte Internacional Terrestre.

Este permiso se otorgar4d con origen y destino
previamente definidos, no estando autorizado el
desembarque o embarque de pasajeros durante el viaje.

POLIZAS DE SEGUROS

i) Utilizar la Péliza Unica de Seguros de
Responsabilidad Civil del Transportador Carretero
en Viaje Internacional, asi como el Convenio
Mutuo entre Entidades Aseguradoras para la
implementacién de dicho seguro, aprobados en la
XV Reunién de los Sefiores Ministros de Obras
Piblicas y Transportes de los Paises Miembros del
Cono Sur, realizada en la ciudad de Canela,
Repiblica Federativa del Brasil.

2) Utilizar la Péliza Unica de Seguros de
Responsabilidad Civil del Transportador Carretero
en Viaje Internacional (dafios a la carga
transportada), asi como el Convenio Mutuo entre
entidades aseguradoras © entidades autorizadas
para la liquidacién de siniestros para 1la
implementacién de dicho seguro, aprobados en la
XVI Reunién de los Sefiores Ministros de Obras

Publicas y Transporte de los Paises del Cono Sur,
: realizada en la ciudad de Santiago de Chile,
T
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Revisién de los acuerdos adoptados en la I Reunién
Bilateral de Autoridades de Transporte Terrestre por
Carretera de Peru y Brasil.

a) TRANSPORTE INTERNACIONAL DE PASAJEROS POR CARRETERA
Las delegaciones acordaron:

a.l Establecer gque el servicio de transporte
internacional de pasajeros por carretera entre
Perd vy Brasil serd realizado por empresas de cada
pais, aplicando el principio de reciprocidad.
Igual tratamiento se dard para el otorgamiento de
frecuencias.

Cuando el organismo nacional competente de un
pais requiera autorizar a una empresa con una
determinada frecuencia, coordinaré el
Planteamiento wvia telefdénica y fax, con el
organismo nacional competente del otro pais.
Este 1dltimo dard su confirmacién via fax,
quedando de esta manera habilitada para aplicar
la reciprocidad.

a.2 La empresa autorizada a realizar servicio de
transporte internacional de pasajeros por
carretera, podra realizar transporte de
encomiendas, giros y valores, como servicio
complementario de transporte de pasajeros,
sujetdndose a las normas legales vigentes del
pais de destino.

Al respecto, la Delegacién de Brasil hizo entrega
de un "Proyecto sobre Normas Relativas a 1la
Operativa Aduanera para el Transporte de
Correspondencia Yy Encomiendas en Omnibus de
Pasajeros de Linea Regular Habilitados para
Viajes Internacionales", el mismo que forma parte
de la presente Acta como anexo N2 3,

a.3 La Delegacién brasilefia expresd su disposicién
para examinar la posibilidad de utilizacién de
la quinta libertad en el transporte de pasajeros
entre los dos paises. 8Sin embargo, es de opinién
que se deba dar continuidad a las discusiones va
iniciadas en el &mbito de las reuniones de
Ministros de Transportes, Comunicaciones y Obras
Piblicas de América del Sur,.

a.4 Las rutas de los servicios que se autoricen,
serdn definidos tomando como base la red
fundamental de vias del Cono Sur y las vias que
posteriormente habiliten los paises signatarios.
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i)

i)

k)

1)

Ambas delegaciones expresaron que los indigados
documentos ya han sido aprobados por los organismos
competentes de cada pais.

Se puntualizé que en el caso peruano, las aseguradoras
deberdn comunicar al Organo de Control respectivo el
contenido de las pélizas y de los convenios mutuos
antes de su utilizacién y aplicacidn.

ASPECTOS ADUANEROS

Ambos paises continuardn aplicando los procedimientos
Y formatos aduaneros seflalados en el Acuerdo de
Alcance Parcial sobre Transporte Internacional
Terrestre de los Paises Miembros del Cono Sur.

Ambas delegaciones coincidieron en la conveniencia de
que el tema sea tratado en futuras reuniones con
participacién de las autoridades directamente
competentes.

CONTROLES FITO y ZOOSANITARIOS

El transporte internacional por carretera debe cefiirse
a las normas nacionales vigentes de cada pais.

Ambas delegaciones coincidieron en la conveniencia de
que el tema sea tratado en futuras reuniones con
participacién de las autoridades directamente
competentes.

PESOS Y DIMENSIONES

De conformidad al numeral 3) del Art. 312 del Acuerdo
de Alcance Parcial sobre Transporte Internacional
Terrestre de los Paises del Cono Sur, se aplicarén
las normas nacionales vigentes del pais de destino.

Las delegaciones mostraron su disponibilidad a
estudiar la armonizacién de dichas normas.

CONTROLES DE LAS OPERACIONES DEL TRANSPORTE EN
FRONTERA

Establecer que los controles de las operaciones de
transporte en los cruces fronterizos serdn ejecutados
s6lo por personal autorizado o delegado de los
organismos competentes, quienes brindaran las mayores
facilidades posibles para evitar dificultades a los
transportistas.
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m) TRANSFERENCIA DE DIVISAS

La Delegacién del Perd hizo entrega de una copia
fotost4dtica del Decreto Supremo N2 068-91-EF.,
indicando que en el Peru no existe restriccién para la
transferencia de divisas al exterior. El1 mencionado
Decreto Supremo forma parte de la presente Acta como
Anexo N2 4,

En este mismo sentido la Delegacién del Brasil sefialé
que en su pais no existe restriccién para la remesa de
divisas al exterior, relativa al transporte por
carretera. -

TRANSPORTE PROPIO

Establecer que el transporte propio se realice conforme a
lo sefialado en el numeral 9) del Art. 19C del Acuerdo de
Alcance Parcial sobre Transporte Internacional Terrestre de
los Paises Miembros del Cono Sur, dejando a cada pais
determinar el procedimiento y los requisitos para el
otorgamiento del permiso, el mismo que serd reconocido por
el otro pais.

AUTOTRANSPORTE

Ambos paises aceptardn la realizacidén de operaciones de
autotransporte, siempre que las mismas sean realizadas bajo
la responsabilidad de los transportistas autorizados a
efectuar transporte internacional por carretera, en los
términos del Acuerdo sobre Transporte Internacional
Terrestre de los Paises Miembros del Cono Sur, utilizando
para ello los documentos aprobados en dicho Acuerdo.

Los transportistas autorizados deberdn cumplir con las
formalidades aduaneras en los puntos de partida e ingreso
habilitados de cada uno de los paises, con arreglo a las
disposiciones pertinentes del indicado Acuerdo.

SENALAMIENTO DE AUTORIDADES COMPETENTES PARA LA APLICACION
DEL ATIT.

En el Perd, el organismo nacional competente de aplicacidn
del Acuerdo de Alcance Parcial sobre Transporte
Internacional Terrestre de los Paises del Cono Sur, es la
Direccién General de Circulacién Terrestre del Ministerio
de Transportes, Comunicaciones, Vivienda y Construccién.

Las autoridades que participan en el control de las
operaciones del transporte internacional por carretera son:

Superintendencia Nacional de Aduanas.

Direccién General de Migraciones Y Naturalizacidn
(Ministerio del Interior).



Servicio Nacional de Sanidad Agraria (Ministerio de
Agricultura).

En Brasil, el organismo nacional competente de aplicacién
del Acuerdo de Alcance Parcial sobre Transporte
Internacional Terrestre de los Paises del Cono Sur es la
Secretaria de Transportes Terrestres del Ministerio de

Transportes, y las autoridades de control son las
siguientes:

- Ministério da Fazenda-Secretaria da Receita Federal.
- Ministério da Justica.

Departamento de Policia Federal.

Departamento de Policia Rodoviaria Federal.

B Ministério da Agricultura.

- Ministério dos Transportes.

Departamento Nacional de Estradas de Rodagem.

OTROS PUNTOS

a) ASPECTOS MIGRATORIOS
Las delegaciones convinieron en tratar el tema en la
préxima reunién bilateral con la participacién de las
autoridades competentes de ambos paises.

b) IDONEIDAD DE LAS EMPRESAS
Las delegaciones convinieron en estudiar la propuesta
presentada por Peru para emitir su opinién en la
préxima reunién bilateral. La indicada propuesta se
adjunta como anexo N2 5 de la presente Acta.

&) ADOPCION DE ACUERDOS FUTUROS SOBRE ASPECTOS OPERATIVOS
Establecer la via facsimilar como forma complementaria
de adopcién de acuerdos sobre aspectos operativos de
flota vehicular, modificacién de rutas, cambio de
itinerario, incremento de empresas y frecuencias.

El documento transmitido via fax tendrd un cdédigo
acordado por los 2 paises a fin de evitar posibles
fraudes.

d) SEGURIDAD VIAL
La Delegacién peruana expuso sobre los lineamentos del
Plan Nacional de Seguridad Vial de su pais, y teniendo

conocimiento que Brasil viene desarrollando acciones
sobre Seguridad Vial, propuso a 1la Delegacién de
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e)

Brasil la posibilidad de establecer un convenio
bilateral de cooperacién técnica sobre el tema.

La Delegacién del Brasil hizo entrega del Manual de
Sefializacién, C6édigo Nacional de Trénsito, Manual de
Entrenamiento para Conductores, 2 volumenes de
transporte de productos peligrosos, Anuario
Estadistico 1995 y 1996, asi como folleteria de
Educacidén Vial.

OTROS
La Delegacién brasilefia ofrecié brindar cooperacién

técnica en lo relacionado al area de concesiones de
carreteras,

La Delegacién del Brasil agradecié la hospitalidad recibida por
parte de las autoridades y pueblo peruanos e invité a realizar
la III Reunidén Bilateral en Brasil durante 1997, lo que fue
aceptado con especial deferencia por la Delegacidén peruana.

El acto de Clausura lo efectué el Sefior Vice Ministro de
Transportes Ing. William Jara Vidal.
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ANEXO NO 1

INTEGRANTES DE LAS DELEGACIONES



RELACION DE PARTICIPANTES A LA II REUNION

- BILATERAL DE ORGANISMOS DE APLICACION

DE ATIT

PERU - BRASIL

DELEGACION DE BRASIL "

1 CLAUDIO IVANOF LUCAREVSCHI
Secretario de Transporte Terrestre

7 o MARCO ANTONIO LIMA DAS NEVES
Coordinador Gral. Dpto.Transportes.

3. ANTONIO INACIO SOBRINHO
Asesor Geipot.

4, ANA LUCIA SANTIAGO
Asesora del Instituto de Seguros.

o JUAN CARLOS PARKINSON DE CASTRO
Representante Embajada de Brasil

B JORGE CARVACHO
Federacién Nacional de Empresas de Seguros Privados.

i . RICARDO DAMIAO CORRADI
Federacidén Nacional de Empresas de Seguros Privados.

8. MICHELON JOSE DORNELES
Asociacién Nacional de Transporte de Carga.



DELEGACION PERUANA

MINISTERIO DE TRANSPORTES, COMUNICACIONES, VIVIENDA Y

CONSTRUCCION
1 Ing. WILLIAM JARA VIDAL
Vice Ministro de Transportes
. Ing. MARCO AURELIO GAMBINI VIDAL
Director General de Circulacién Terrestre
as Econ. JESUS TAPIA TARRILLO
Director Técnico Normativo de Circulacién Terrestre
4, Sr, LUIS POLO ALBINAGORTA
Director de Transporte de Pasajeros y Carga Nacional e
Internacional de Circulacién Terrestre
5., Dr. ERASMO SOTO ZARATE

Director de Asesoria Legal de Circulacién Terrestre

MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIORES

SYLVIA ALFARO ESPINOSA

Consejera en el Servicio Diplomético

Jefa del Departamento de Brasil de la Direccién de América
del Sur.

MINISTERIO DE INDUSTRIA, TURISMO, INTEGRACION Y NEGOCIACIONES
COMERCIALES INTERNACIONALES

T

Ing. JULIAN GAMERO ALANIA
Director de Asuntos Bilaterales de la Direccidn chional de
Integracién y Negociaciones Comerciales Internacionales

Eco. CARMEN OCHOA VIGO
Funcionaria de la Direccidén de Asuntos Bilaterales.

SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE ADUANAS

9.

10.

Eco. NICASIO ARRIOLA NURNEZ
Gerente de Tratados y Convenios Internacionales

Eco. RENE HERNANDEZ SOTELO
Jefe de Integracién de Tratados y Convenios Internacionales
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SUPERINTENDENCIA NACIONAL DE BANCA Y SEGUROS

11. Dra. ROXANA BUENDIA BENAVIDES
Analista Inspectora de Seguros

12. Dr. RONALD CUBA CARBONEL
Asistente de Andlisis e Inspeccién de Seguros.

DIRECCION GENERAL DE MIGRACIONES Y NATURALIZACION DEL INTERIOR

13. Crnl. E.P.(r) CARLOS NICOLAS GASTELO MALTESE
Director de Naturalizacién.

14. IM.CARLOS PECEROS VARGAS
Sub-Director de Provincias.

15, Dra. ANA PIMENTEL TORIBIO
Sub-Directora de Naturalizacién

SERVICIO NACIONAL DE SANIDAD AGRARIA (SENASA)

16. Ing. CARLOS MEZA SEGURA
Director General de Sanidad Vegetal

17. Srta. ROSA GUERRERO CESPEDES
Directora (e) de Vigilancia Zoo-Sanitaria

18, Ing. JUAN PACORA ROSALES
Asesor

19. Ing. OSCAR BENGOLEA GUERRERO
Asesor

20, Dra., VICTORIA RIOS RIOS
Directora de Vigilancia Fitosanitaria

OBSERVADORES

21. 8r. JOAQUIN ORMENO CABRERA
Expreso Internacional Ormefio

22 Dr. LUIS PEREZ COSTA
Expresc Internacional Ormefio

23. Ing. VICTOR ZUNIGA ACOSTA
Expreso Internacional Ormefio

24, Dr. JULIO ORTIZ HUERTA
Expreso Internacional Ormefio

25. Eco. RODIL ANGULO GARCIA
Expreso Internacional Ormefio

26. Sr. HUMBERTO CHANG CAMPOS
Transportes Chang Hnos. S.A.

27. Sr. LUIS ANGEL PITTALUGA KOCFAT
. Transportes Chang Hnos. S.A.



28.

29.

30 ;

31,

32.

23.

Sr. FELIPE DIAZ MARIN
Transportes Chang Hnos. S.A.

Sr. JOSE ALFARO MONTOYA
Transportes Chang Hnos. S.A.

8r. MANUEL VILLANUEVA GUERRERO
Transportes Litoral Andino S.A.

Sr. AUGUSTO VILLANUEVA GUERRERO
Cominter Transportes S.A.

Sr. M.E. CIAPPARELLI
Cominter Transportes S.A.

Sr. CESAR LAZO BEROLD
Transaltisa.

ol
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IT REUNION BILATERAL DE ORGANISMOS NACIONALES COMPETENTES

DE TRANSPORTE TERRESTRE POR CARRETERA

DE PERU Y BRASIL

TEMARIO

Revisién de 1los acuerdos adoptados en la I Reunién
Bilateral de Autoridades de Transporte Terrestre por
Carretera de Peru y Brasil.

Transporte de Pasajeros por Carretera.
Transporte de Carga por Carretera.
Vigencia de Permisos Originarios Y Complementarios.
Permisos Provisorios.

Documento de Transporte.

Puntos de Frontera habilitados.
Permisos Ocasionales.

P6liza de Seguros.

Aspectos Aduaneros.

Control Fito y Zoo-S8anitario.

Pesos y Dimensiones.

Control de Frontera.

Transferencia de Divisas.

S=FuHrDTQHROOAAQ DO
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Transporte propio.
Autotransporte.
Sefialamiento de Autoridades de Aplicacién del ATIT.

Otros puntos.

a) Aspectos Migratorios.

b) Idoneidad de Empresas.

c) Adopciébn de Acuerdos futuros sobre aspectos
operativos.

d) Seguridad Vial.
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ANEXO NO 3

PROYECTO SOBRE NORMAS RELATIVAS A LA OPERATIVA
ADUANERA PARA EL TRANSPORTE DE CORRESPONDENCIA
Y ENCOMIENDAS EN OMNIBUS DE PASAJEROS DE LINEA

REGULAR HABILITADOS PARA VIAJES INTERNACIONALES

|
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ANE X0 .
CAPLTULO I

I'ROYECTO OE ACUERDO SOBRE NORMAS RELATIVAS A LA OPERATIVA ADUANERA
ey FL TRAMSPORTE OE CORRESPOMNDENCIA Y ENCOMIEMDAS EN OMNIBUS DE
PRGNIERDS DE LIMEA REGULAR HABILITADUS PARA - VYIAJES

IHTERMACIOMALES .

| n= Estados Partes concientes de la necesldad de reglamentar el
bt ansporte e correspondencia y de encomlendas en dmnibus ‘de
pi=ajeros de linea regular habllitadas para viajes internacionales
jinmtamente con Al transporte dJde pasajeros a efactos de la
fac-ilitacion de las interconexiones entre los mismos, segun las
ditnctlvas dal Tratade de Asuncidn, acuerdan el marco ganeral dea
| as medldas hécnicas y operatlvas para su regulacion.

| CORRESPOMHDEMCIA

i1 correspondencla se entiende:

. Las comunicaciones escritas, grabadas a realizadas por
cralquiar otro procedimlento.

B Corraspondencia epistolar que curse como carta o tarjeta
postal.

e Facturas comerciales, resumen de cuenta, nota de cradito o

Jdébito, remito.

aviso de vancimliento, acuse de recibe,

o Citaciones,
¥ otras

notiflcacliones, emplazamientos, intimaciones
comunicaciones similares. i

« planillas, listades, cintas (en sus distintos tipos de scoportes
vy otros elementos afines), con informacidn de los distintos
zistemas de computacidn, cuyo contenido sea necesario para el
dasarrollo de actividades que al recibo de las mismas deban
efectuar empresas, entldades bancarias y sociedadas.

Balahces e Iinformas contables.

Documentos de transferencias de fondos.

/=

Ii. Todo sobre o pliego cerrado provisto de direccién, cualquiera
fuere su contenido.

o

2. EHCOHIENDAS

7. L Constituyen encomiendas los objetos o mercaderias, sujetos o
no a‘moneopolio postal, segun la legislacidn de cada pais.

(ric:ha carga serd la sigulente:

4. Toda otra documentacién, Impresos o papeles no sujetos &
monopolio pastal, incluidos la documentacion propla e inharente

v
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* | son beneficiarios de eéste reéglmen las empresas de transporte
(e pasajeros habilitadas para el transporte internacional de
pasajeros en el marco del Acuerdo de Alcance Parcial sobre
fransporte Intermnacional Terrestre y debidamente acraditadas
i la forma previskta en el punto 3.2.

* » lLas (irmas interesacdss en utilizar el presente regimen deberdn
estar acraditadas en la Administracién de Aduanas de cada

rais.
Cuielo se btrate de ancomiendas sujetas a monopolio postal las

wi=mas deberin previamente ser autorizadas por la autoridad postal

v mepondiente sin perjuiclo de la intervencion aduanera que
ol responda.

" 5 2]l aquipaje de los pasajeros slempre tendra prioridad ante el

I;r‘ausp\urte de cprrespondenc\:ia 0 encomiendas, cue wAo < wdlenen
Fenc @R TerNielle e S Somouyevin e na & .

CAPITULO II

EXCLUSIONES AL SISTEMA Y RESPONSABILIDAD DEL BENEFICIARIO

1 Excluyense del prasante réegimen las mercaderias yue

<ayuidamente se detallan:
1. Armas de fuego.

2. Explosives y Municiones.
5. Inflamables.

‘1. Estupafaciantes,

%. Sustancias psicotrdpicas,

sustancias quimicas esenciales para la

6. Precursores Y
sustanclas pslicotropicas,

mlaboracidn de eastupefaclentes vy

7 Mercaderias cuya importacién se encuentre prohiblida.

§. HMercaderias cuya exportacidén se encuentre prohibida.

9 . Resliduos peligrosas, :

la Intervancién . de autoridades
los medicamentos que arriben para

ser aplicados a pacientes con prescripcién médica expresa ¥y da

alimentos y cosméticos an cantidades

los medicamentos,
zsuficientes para andlisis cualitativos y bromatologlicos.

LD. Mercaderias sujetas a
=zanitarias con excepcldn de

L




1§, Exportaclén de material nuclear, tecnologia misilistica,
quimicas y demis elementos de naturaleza sensible vy

gl ancias

AL ferila

12, Illercaderias sujetas a la intervencidon previa de las
il - idades sanitarias (animal o vegatal ).

13 nhercaderia sujeta a lidentiflcacidn aduanera - puerta’a
ey AL

i1 11 beneficiario es responsable por las transgresiones a los
1 sgimenes de trinsito de importacidn y de exportacidn, por las
Jdeerlaraciones que se constaten a la descarga, por el retorno
‘» los conkenedores y por leos [licltos que se comprobaren an
w1l marco del presente ordenamiento. i

1it %in perjuicio de las sanciones establecidas en la legislacidn
vigente, el beneficiario puede ser pasible de las sanciones
Jdisciplinarias de suspensién o eliminacidn del ragimen como
cparador de este sistema.

v |a fabricacidn, tenencia y uso axclusivo para este régimen de
lna contenedores es de responsabilidad de los beneflciarlos.

Y 1o ee admitira =1 transporte de ancomiendas fuera de los

ronl anedores ..

vi 1l beneficiario deberd canfeccionar un unlco MIC/DTA para cada
lyar de destino.

CAPITULO III

TRANSGRESIONES AL REGIMEN

violacién o incumplimiento por parte de los

loda Lransgresion,
sardn sanclionadas

operadares o permisionarios al presente réegimen,

on los términos de la legislacidon vigente en cada pais, sin
par juiclo de 1la aplicacién de otras sanciones .caontempladas en
dichas legislaclones, =n el supuesto de tratarse de hechos, actos
u omlslones que pudieran comeaterse en el desarrollo da la
artividad que por la presente se regula.
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ATA
I REUNIAO DO GRUPO DE TRABALHO SOBRE TRANSPORTES
BRASIL - PERU

Por convocacdo da 11 Reuniio do Mecanismo Permanente de
Consulta, Informacdio e Cooperagio em Questdes Internacionais e em
Matéria de Interesse Comum Brasil-Peru, realizou-se no dia 12 de
dezembro de 1995, em Brasflia, a 1 Reuniio do Grupo de Trabalho sobre
Transportes, com a presenca dos participantes constantes do Anexo n°l. A
agenda consta como Anexo n° 2.

Dando inicio aos trabalhos, o chefe da delegacdo brasileira, Ministro
Luiz Augusto de Castro Neves, Chefe do Departamento das Américas do
Ministérioc das Relacdes Exteriores, deu as boas-vindas a delegacdo
peruana. Inscreveu a instalagfio desse Grupo de Trabullv uv awbito da
prinridade que amhns paises atribuem a integracio fisica como ¢lemento
chave para dinamizar o intercAmblo e a aproximag¢fo biluterais. Ressaltou
a extensa frontcira comum e a crescente atencdo voltada para suas
respectivas regides amazdnmicas como fatores que estimulavam essa
convergéncia entre os dois paises. Registrou como fatos ilustrativos desse
quadry uy uvgovingbey culre v Pera v v Menwosul & o prdcima visita 20
Brasil do Presidente Alberto Fujimori.

Ao agradecer essas palavras e coincidir com cssa avalia¢o, o chefe
da delegacio peruana, Embaixador Alejandra Gordille Fernandcz,
Embaixador do Peru no Brasil, também ressaltou a importdncia das
atividades do Grupo de Trabalho, que se ocupari de temas de grande

releve ¢ sensibilidade para ambos paises e cujo tratamento deverd

ity

FAX N30T,
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ressaltar a prioridade politica que seu pais coofere a densificacdo da
agenda bilateral com o Brasil.

Passando ao tema de transporte intermodal, o representante do
Ministério dos Transportes / GEIPOT descreveu as iniciativas sendo
desenvolvidas pelo Brasil com vistas & conclusio dos trabalhos de
habilitaciio (asfaltamento) do trecho brasileiro Rio Branco - Assis Brasil
do corredor Rio Branco - Ilo / Matarani. As informagdes prestadas nesse
sentido constam do Anexo n° 3. De sua parte, a representante do
Ministério dos Transportes do Peru apresentou o cronograma de trabalho
do lado peruano do corredor, que corresponde ao trecho llo / Matarani -
Ifapari, do qual metade j4 estd em fase de asfaltamento. No que se refere
a0 corredor Manaus - Paita, registrou-se a necessidade de medidas para
melhorar a navegabilidade e a infra-estrutura portuiria. Consta como
Anexo n’ 4 relatorio da delegacio peruana a respeito.

A delegacdo peruana referiu-se ainda, a titulo ilustrativo, a dois
oulyos corredores intcrocednicos alternativos: San Juan - Ifapari ¢ llo -
Desaguadero. Descreveu, ainda, as caracteristicas técnicas dos diferentes
portos mencionados e recente iniciativas voltadas para sua modernizacdo,
inclusive em associagdo com a iniciativa privada, Acordou-se, nesse
contexto, a conveniéncia de um continuado intercimbio entre as partes de
informa¢es no campo dos transportes, compreendendo, entre outros
aspectos, as respectivas legislacbes sobre concessdes e privatizacdo nesse
setor especifico.

De sua parte, a delegacdo brasileira indicou que deveri ser instalada
proximamente comissfio interministerial, coordenada pela Secretaria de
Assuntos Estratégicos da Presidéncia da Repablica, para, num prazo de
120 dias, elaborar estudo técnico abrangente, levando em conta inclusive

pr-v

Lal



Dez, 12 '95 19:35 LEPRU BRRSILIA FR< B61-2425677

aspectos de viabilidade econémica, sobre as alternativas de ligaches
intermodais de integracio.
No tocante ao transporte aéreo, sobre o qual o lado peruano havia

indicado seu interesse previamente A reuniio, as duas delegacles

consideraram que o mecanismo de consulta aerondutica cxistente entre o0s
dois paises cuidaria oportunamente do tema.

Passando ao tema de transporte aquatico, a delegacdo peruana
ressaltou a importincia que seu pais atribui a aplicacfio do principio da
mais ampla liberdade de navegacio fluvial, consagrado no Tratado de

Limites, Comércio ¢ Navegaciio subscrito entre ambos paises em 1909,

'bem como das disposicdes contidas no Convénio Bilateral sobre

Transportes Fluviais de 1976, e, nesse sentido, manifestou sua
preocupacdo com a exigéncia das autoridades portudrias do Brasil quanto
i contratagdo de praticagem brasileira em embarcagbes fretadas por

cmpresas peruanas para a navegagdo no trecho brasileiro do rio

- Amazonas. Seguiu-se intercimbio de informacbes e avaliagies sobre os

aspectos comerclals e juridicos da quesifiv. A delegucliv brasileira, udo
obstante entender que tal exigéncia nfo contraria o disposto nos
instrumentos bilaterais que regem a matéria, mostrou-se disposta a seguir
examinando a questdo, A luz do interesse de ambos paises em estimular a
navegacdo amazdnica como fator de integragdo bilateral.

A delegaghio brasileira indicou sua inten¢dio de propor, por

intermédio de consulta formal s autoridades peruanas, a revisio das

Regras Operacionais sobre o trinsito e visitas de navios de guerra em
dguas fronteiricas. O objetive seria ampliar a jurisdi¢io das regras
operacionais de forma a abarcar também embarcacdes civis a servigo das

Forgas Armadas ou policiais de ambos paises, que passariam a beneficiar-

FAX N 0¥, M
PAG. LI




Dez.12 '95 18:36 LEPRU BRASILIA FRX 861-2435677 .

- un

se da agilizagio dos procedimentos de passagem previstos naquele

instrumento.

A delegacéio brasileira registrou, outrossim, seu interesse cm
examinar, oportunamente, com o lado peruano,a possivel incorporacio, as
normas sobre navegacdo fluvial vigentes entre os dois paises, das
disposigdes pertinentes da Convengllo contra o Trifico llicito de
antarpecentes e Substincias Psicotrépicas (Convenglio de Viena de 1988).

Acordou-se que 0 GT voltard a reunir-se oportunamente, em data a
ser acordada entre as duas Chancelarias.

A delegaciio do Peru expressou seu agradecimento pela acolhida e

&"tenc.ﬁes recebidas ao longo de sua estada em Brasilia.

/7 gr ST DN P EPDY
ejandro illo Ferndndex Luiz Augusto de Castro Neves

mbaindm! Ministro
Clhefe da Delegagio peruana Chefe da Delegacdo brasileira

FAX N 30E.

PAG. 5




5

41 FEl Erdnsito aduanero

Al
“

% Las encomlendas deberdn

4 la carga. Ej.: Facturas, Notas de envios, en la medida que

scompanen a la mercaderia.

valor F0OB no supere los tres mil dolares

Huyastras Cnayo
s.000) y con un peso de hasta cincuenta

astadounidenses (UBS
(50) Kiloygramaos.

florcacdlerias aue tuvieren o no fFinalicdad comercial cuyo valor
o no asupere los bres mil dolares estadounldanses (UsS 3.000)
y con un peso de hasta cincuenta (50) Kilogramos.

[nzluyense en esta modalidad de operacion a los repuastos para
el manktenimiento o para la reparacion de vehiculos extranjeros
en trdnsito por el territorio aduanero, © vehiculos nacionales
en brdnsito por el terrltorio de la otra parte.

-

A los efectos tributarios en materia de importacion debera
considerarse el valor en Aduana de la mercaderia a partir del
valor CIF de ella ¥y computdndose a tal fin al valor real del
flete en base Aa documentos que acrediten en forma suficlente
la identidad de los efectos y los valores con el respaldo
documental menc ionado, el servicio aduanero procederd a
determinar el valor en Aaduana de la mercaderia en base & los
antecedentas ¥y referencias de preclos que posea y de acuerdo a

la verificacioan.

cuando el wvalaor en Aaduana determinado por al servicio aduanero
difiera del declarado y no supere los tres mil ddlares
astadounidenses (U$3 3.000) se parmitird el retiro a plaza de
la mercaderia por el régimen de esta normativa con el pago de
los Etributas que correspondan. Sin perjuiclo de aplicarse al
operador el procedimiento establecido para las infracciones
por delitos en la leglslacidn vigente en cada palis. ]

cCuando el wvalor en Aduana determinado por el servicio aduanero

diFiera cdel declarado y supere los tres mil dolares
estadounidenses (UBS z.000) la marcadaria serd despachada por
al régimen genaral de importacidn sin perjuiclio de aplicarse
al gperador el procedimiento establecido pafra las infraccicones

por delitos en la legislacidn vigente en cada pais.

ser transportadas acondicionadas en

construidos con materlales
continuo, con caracteristicas
identificatorias y de inviolabilldad y <can aptitud, K para su
precintado, de acuerdo con las caracteristicas Y modelos.

obrantes en el Anexo I del presente anteproyecto.

contenedores especiales,
resistentes al uso

internaclonal se eractuaqé al amparo dal
{miento de las condiclones impuestas an &l

MIC/DTA con el cumpl
do cde Alcance parcial de

nnexo | -nAspectos Aduaneros= del Acuer
Transporte Internacional Terresktrea.

Uisposiciones Generales

e



CARNCTERLSTrIcAas DE LOs COMTENEDORES

. UATERIAL

l.os contenedores podrin ser fabricados en chapa de aluminioc o
en Fibra de vldrio con un espesor suflclents para soportar el
peso da su contanldo. s

2. DIMEMSIQHES

Deberd ser compatible con las medidas cda las bodega de los
dmnlbus cque las transportardn.

5. SISTENMA DE CLERRE

l.a tapa deberd estar llgada al contenedor medlante ‘bilsagras
colocadas con bulones de cabeza clega atornlllados desde al

Ilnktoarior.

l.La tapa deberd estar dotada de un dispositlvo que parmlta la
colocacion de preclntos por las Aduanas del lugar da orligen y

on el pais de enlrada en caso de resultar hecesarlo.

<. MODELOS
a) Muminta . ; Baul Pa o Fiuran de Vidrla

-




ANEXO No 4

DECRETO SUPREMO NO 068-91-EF

TRANSFERENCIA DE DIVISAS AL EXTERIOR
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03-26-91.- D.S. No. 067-91-EF.- Dicta medidas
que dejen sin efecto los monopolios de que
gozan las em del Estado, asegurando
Ia normal actividad del mercado (03-27-91)

CONSIDERANDO:
Qud:ﬂkuhllhdch&ﬂjtucﬂuhh‘ﬁm&l?eﬂ

mxmm:mehmwwgm-

Que en tanto ¢l Congreso sancione la Ley que garaatice
hlibre_mpelmcia,csmriodiﬂulumediﬂsqne
dcicnsinctccmlo:monopol.ioldcquegounlnmprm‘
ddEu:do,ucguundohnomﬂlcﬁﬁdaddclmexudq

En uso de la facultad conferida por ¢l inciso 20) del
articulo 2110. de la Constitucién Politica del Perd;

Con ¢l voto aprobatorio del Conscjo de Ministros; y,

Con cargo de dar cuenta al Congreso;

DECRETA:

Articulo lo.- Las empresas del Estado, a partir de la
fecha, desarrollardn sus actividades en competencia con las
empresas del sector privado. No cjercerdn facultades nor-
mativas o de imperio propias de la administraciéa piblica,
ni desarrollardn sus actividades en forma exclusiva o exclu-

yeate. _ --
"7 Articulo 2o.- Sdspéndase todas las disposicioncs legales

vigentes que otorgan a las empresas del Estado, lacultades
pormativas o de impericpropias de 1a administraciGa pabli-
ca, las que sc transfieren a la fecha de vigencia de la presente
norma, al Ministerio rector del sector administrativd corres-

pondiente.
Aﬂknhh-@ndmlodgﬂas,d' iCH legales
que reserven o concedan a lu’s'@uicntcsempmugéi Esta-

_doddcmcbodedcnnolhrmd:mmimm‘

prnducﬁvu.mcrciﬂindonodcuwicimenfomm:lu-
siva, 0 excluyente.
- Empresa Nacional Comercializadora dc [nsumos (EN-

- Empresa Comercializadora de Alimentos S.A. (ECA-
SA).

- Reaseguradora Peruana S.AL

- Radio Televisién Peruana -RTP

-Bu:umrhddl’e:ﬁ

- Empresa Nacional de Tabaco -ENATA

- Empresa Pesquera del Perd -PESCA PERU, salvo <l
guano de islas

- Empresas de la Sal -EMSAL

-Agencill’cmmdeﬂo:iciuyl‘uhlicidﬂmm&

-Empreuhhcionaldchnocarrilu-ENAFERPERU

- Empresa Siderirgica del Peni -SIDER PERU

- Banco Minero del Peri.

u:clau‘-&naqneut\:ﬁcrcdp-lmfoumior,pmdm
mplhdapordacummp:cmom(mmﬁrcluini:tm
de Fconomiay Finanzas.
, En mérito a lo dispuesto en cl presente articulo, las
actividades comprendidas en el primer pdrrafo, podrda ser
desarrolladas por cualquicr persona natural o juridica, sin
més reserva mi limitacién que las establecidas en forma
gencral o para determinada actividad en particular.

Articulo ée.- todas las disposicioncs legales
qmmde!rbumsdcmlﬁuic:mfdﬁmm
hgmgionlluoioulﬁ.lh:cmpmddﬁmdo.qu:l

pnirdchvigm:hdchp:umunomawmjdlm:l
régimen tributario comun.

Asimismo, todas las disposicioncs legales
ﬂp:nmqucafeﬂcucnfm:deempmddEﬂadﬂ,cl
rendimiento de tributos dc cualquicr naturaleza. El readi-
miento de dichos tributos, constituyen a partirdc la vigencia
dehprucnuma.ingxmddTmmNblim

m&n&wmmzmuw
mkpﬂﬁmﬂqmnwubmmd
prescate Decreto Supremo.

Mk-hh-ﬂp:umquuaSupnmowdmfm-
dldopordl’mﬁdcnt:ddﬂousciade Ministros y el Minis-
tro de Economia y Finanzas.

ALBERTO FUIIMORI FUJIMORI
CARLOS TORRES Y TORRES LARA
CARLOS BOLONA BEHR.

AtGERREeIedessdddIad

03-26-91.- D.S. No. 068-91-EF.- Permite la libre
tenencia, uso y disposicién interna y externa
de la moneda extranjera, por las personas
naturales y juridicas residentes en el pais
(03-27-91)

CONSIDERANDO:

Que por Decreto Ley No. 21956 se cred el Mercado
Unico de Cambios en sustitucién de los mercados de Giros
y Divisas; )

Oumuhpdlmumbiﬁndéumhu
pecesario Mlexibilizar el fujo de ingresos y egresos de moae-
da extranjera sin pegjuich de funciones que la Constitucién
Politica del Estado cncomienda al Banco Central de Rescrva
del Perd;

_ Qucwmndacsmﬁadicurnmﬁspod-
ciones sobre moneda extranjera acordes con ¢l objetiva de
reestablecer ¢l eqnﬂibrioﬁnlndc:oiutcmnymcrmdch
economia nacional, facilitando ¢l acceso a las fucates oxte-
riores de enédito;

En uso de las facultades que ke conficre ¢l inciso 20) del
articulo 2110. de la Constitucida Politica del Estado;

Conclmapmbamdodd&mjochMy,

Couw;od:dumull(:mgruodchnepﬁbliu;

DECRETA:

hikﬂnlm»?mﬂmhﬁbmmﬁ&mydispnd—
ddn'mtemymm-dehmmedammjen,pnrhs

paturales y jurilicas residentes cn el paic.

Arifculo 20.- E1 ﬁpadcamhbplﬂh:opcudonﬁd:
mcnnnjuaudﬁ}ndoporhofmyhdemmdl.

Articulo 3o.- Bl Banco Ceatral de Reserva del Peri in-
tervendrd ea ¢l mercado cambiario cuando lo estime nece-
n.rio.adquiricndoowndieadomonodlmmjmatuv&
de los intermediarios financicrok, ca cumplimi
Eundoncsquelesipﬂdm{wbﬂhdck(}mﬂimdén

Mkdoh«&m&nuﬂdcnmdcll’erﬁcﬁc—
taré las medidas nccesarias para ¢l mejor cumplimicato de
bndnhpmt:mAﬂmth,d&m
Central de Reserva dictar 1as normas que scan convenicn-
tnpnnh:fcnosdclamcjorapliacidudcl articulo 12370.
del Cédigo Givil.
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NORMAS LEGALES

Articulo So.- Déjese en suspenso ¢l Decreto Ley No.
21953 y todas las disposicioncs legales que sc opongan a lo
dispuesto cn la presentc norma.

ALBERTO FUJIMORI FUJIMORI
CARLOS TORRES Y TORRES LARA,
Presidente del Consejo de Ministros y Ministro de Rela-
ciones Exteriores.

CARLOS BOLONA BERH,
Ministro de Economia y Finanzas.

sMseRIIFNEIsEESaRIAd

03-26-91.- D.S. No. 069-91-EF.- Precisa disposi-
ciones en materia arancelaria y tributaria a
fin de facilitar las operaciones de importa-
ci6n de bienes que se encuentren en las Adua-
nas de la Repéblica (03-27-91)

CONSIDERANDO:

Que es necesario precisar las disposiciones que cn ma-
teria arancelaria y tributaria contiene ¢l Decreto Supremo
No. 033-91-EF [T.176, pég.145], a fin de permitir la conti-
nuidad de las operaciones de importaciéa y el flujo de los

de los bienes importados que estuvieran en poder
de las Aduanas de la Repiblica, en virtud al articulo 140. del
Decreto Legistativo No. 503;

En uso de las ficultades conferidas por ¢l numeral 20)
del articulo 2110. de la Constitucién Politica del Penl;

Con ¢l voto aprobatorio del Conscjo de Ministros; y,

Con cargo de dar cuenta al Congreso;

DECRETA:

Articulo lo.- Las importaciones que a la entrada en
vigencia del Decreto Supremo No. 033-91-EF [T-176,
pég.145] se encuentren en proceso de despachoy pendican-
tes del pago de los derechos, podrdn acogerse de oficio alo
dispuesto por el citado Decrcto Supremo.

Articulo 20.- Lo dispuesto ¢n cl presente Decreto Su-
premao entrard en vigencia a partir del 13 de marzo de 1991.

Artfculo 3o.- El presente Decreto Supremo serd refren-
dado por el Presidente del Consejo de Ministros y por el
Ministro de Economia y Finanzas.

ALBERTO FUJIMORI FUJIMORI
CARLOS TORRIES Y TORRES 1 ARA
CARI1.OS BOLONA BEHR.

srsessdasadsadnaasen

03-26-91.- R.M. No. 074-91-EM/VMM.- Esta-
blece los precios promedio de las cotizacio-
pes internacionales para varios productos
mineros de los primeros 25 dias de mes de
Marzo de 1991 (03-27-91)

CONSIDERANDO:

Que, por Decreto Supremo No. 016-91-CF del 04 de
febrero de 1991 [T.175, pég41] sc ha dispucsio que para
cfecto de 1a aplicacién de los articulos 1o. y 40. del Decreto
Legislativo No. 622 [T.172, pég 131] se establecen rangos

de precios internacionales para los productos de la mincria

Que para la aplicacién del mencionado dispositivo se
establecerdn los promedios de las cotizaciones intemacio-
nales correspondicntes alos primeros veinticinco dias calen-
dario del mes anterior al de 1a entrega de moneda extranjera;

Que la Empresa Comercializadora de Productos Mine.
ros S.A. MINPECO S.A. ha remitido la informacién sobre
los precios promedios de las cotizaciones internacionales;

De conformidad con lo di o por ¢l articulo 30. del
Decreto Supremao No. 016-91-EF [T.175, pag 41];

Con la opini6n favorable del Viceministro de Minas;

SE RESUELVE:

Articulo Unica.- Para efecto de la aplicacién de lo dis-
puesto en ¢l Decreto Supremo No. 016-91-EF [T.175,
pég.41], los precios promedios de las cotizaciones interna-
cionales de los primeros veinticmeo dias del mes de Mazo
de 1991 son los siguicates:

Cobre  LME Grade A" Sett 1.10 US$/LB.
Plomo LMESeut 0.27 USS/LB.
Zinc LME SHG Sett 0.54 USS/LB.

Plata HANDY HARMAN 3.99 USS/onza troy.
Regfstrese y comuniguese.

VICTOR JOY WAY ROJAS,

Ministro de Industria, Comercio Interior, Turismo ¢
Integracién. Encargado de la Cartera de Encrgia y Mi-

03-26-91.- R.M., No. 126-91-EF/66.- Establece 1a
fecha de pago de la cuarta armada, con res-
pecto al Impuesto Selectivo al Consumo que
afecta los combustibles derivados del petré-
leo (03-27-91)

CONSIDERANDO:

Que, por Decreto Supremo No. 225-90-EF [T.169,
pég.63] s¢ sustituyd el articulo 1540. del Reglamento del
Decreto Legislativo No. 190, aprobado por Decreto Supre-
mo No. 109-85-EF, estableciéndose que los pagos a cucata
en el caso del Impuesto Sclectivo al Consumo que afecta los
combustibles derivados del petrdleo, s¢ efectuardn en cua-
tro armadas en cada mes calendario;

Que <l articulo 1540. del citado Reglamento establece
que los pagos a cucnta determinados cn funcién al impuesta
aplicable en los meses anteriores, serd ajustado por un factor
que serd fijado por el Ministenio de Economia y Finanzas,
mediante resolucién ministerial;

Articulo La.- Los contribuyentes a que se refiere el art-
culo 1540. del Reglamento del Decreto Legislativo No. 190,
abonardn por la cuarta armada del mes de marzo de 1991 ¢l
equivalente al Impuesto Selectivo al Consumo aplicablc &
las operaciones del mes de (ebrero de 1991, ajustado porel
factar de correccida 0.21.

Artfculo 2o.- El pago de la cuarta armada del mes de
marzo de 1991, se efectuard hasta ¢l 28 de marzo de 1591



ANEXO No 5

PROPUESTA

CRITERIOS PARA DEFINIR IDONEIDAD DE EMPRESAS

Ji
W e -



CRITERIOS PARA DEFINIR IDONEIDAD DE LAS EMPRESAS

Empresas de Transporte de Carga

1.~

Empresa debe estar constituida e inscrita en los Registros Puablicos de
conformidad a las normas vigentes del pais de origen.

Experiencia minima de 5 anos en el desarrollo de la actividad, atender
rutas superiores a 1,000 kilometros y conocimiento de la actividad del
transporte internacional por carretera.

La experiencia se demostrara con documentos que acrediten el
funcionamiento permanente de la empresa durante los tres ultimos
afios y el conocimiento de la actividad con los curriculums de los
Directivos de la empresa.

Contar con terminales terrestres propios o alquilados para las
operaciones de embarque, desembarque y servicios complementarios.

Contar con una flota propia de vehiculos, con capacidad de arrastre
de 200 toneladas como minimo.

Empresas de transporte de pasajeros

1__

Empresa debe estar constituida e inscrita en los Registros Pablicos de
conformidad a las normas vigentes del pais de origen.

Experiencia minima de 5 aiios en desarrollo de la actividad a nivel
nacional, atender servicios de rutas de recorrido de mas de 1,000
kilémetros y conocimiento de la actividad del transporte internacional
por carretera.

La experiencia se demostrara con documentos que acrediten el
funcionamiento permanente de la empresa durante los tres ultimos
afios y el conocimiento de la actividad con los curriculums de los
Directivos de la empresa.

Contar con terminales terrestres propios o alquilados para las
operaciones de embarque, desembarque de pasajeros y servicios
complementarios.

Contar con una flota propia minima de 5 vehiculos. Si ha sido

autorizada para 2 frecuencias o mds, deberd contar con 4 vehiculos
por cada frecuencia adicional.
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